MYNDLISTA-

The Icelandic College of Art and Crafts

oG HAND IDASKOL] Skipholti 1, 106 Reykjavik, Iceland
ISLANDS Telephone: 354-1-19821 Telefax: 354-1-623629
Dags.: Bladsiduljoldi: (pessi mediaiin 1
Date:  November 12, 1997, Number of pages: (ihis page inct,)
Vidtakandi; Sendandi:
To:  Steina Wasulka From:

Fax 901 - 505 - 4730614

Kristjan Steingrimir
Jénsson

Efni:  Vardandi kennslu vid skélann 04.01.-28.01.1993.

Sal Steina.

Pad hefur komid { ljos ad Hagstofa islands finnur ekki gogn um pig. Medan
svo er purfum vid ad hdndla pig (pappirslega) eins og utlending, p.e. ad
sekja um atvinnuleyfi, landvistarleyfi o.fl. Petta er éparfi og fleekir
malid. Hafir pd islenskan rikisborgarrétt bid ég pig ad senda mér
nafnndmer bitt og ljésrit af islensku vegabréfi par sem fram kemur vega
bréfsnimer og mynd af pér. Eg vona ad petta sé ekki mikil fyrithéfn en
allt kerfid hér er ordid fldknara vardandi pessi mal.

Vardandi farsedil held ég ad best sé ad pu bokir pig sjalf, sendir  okkur
upplysingar um verd farsedils og skolinn sendir pér avisun um heel. Mundu
bara ad skélinn barf kvittun um kaup & farsedli eins vantar rétt pdstfang
hja per. Ef pd vilt hata annad fyrickomulag & pessu, latttu mig vita.

[ sambandi vid teski. Er ekki nég ad hafa myndbandstaki (video-spilara)
sem tekur Ol kerfi til utspilunnar & skja (monetor)? Ef petta er fléknara
barf eg upplysingar. '

Herbergi i ibud skolans stendur pér til boda. fra kom: pinni { jantarbyriun til 31. jan.
Vona ad ég heyri fra pér sem allra fyrst.

Kvedja. _ A
i skhe_. Skaavlup
Kristjan\ Steingrimuf, deildarstjéri.
Thfidin er reyndar laus yfir jélin. ef P kynnir ad vilia vera hér.

Pad er lika 1 lagi ad dvelja fram I febrAuar ef pd vilt, cn frd og med
febriiarb, kemir annar kennari einnig { ihidina..
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Steina Vasulka
Route 6

Santa Fe

New Mexico

Reykjavik 23. ndévember 1993,

Agazta Steina!

Vid hoéfum verid ad skoda hér hvernig best veri ad haga
farmidakaupum fyrir pig og héfum komist ab beirri nidurstédu ad
pad er liklega hagstzdast ad pu kaupir midana parna dti. Pbd parft
bvi a8 l4ta okkur vita hvad flugmiBarnir kosta svo og
dztlunarbillinn til Albuquerque 0g svo bztum vid
Keflavikurleidinni vid. Pad er heppilegast ad simsenda bér dvisun,
svo bii parft ad gefa okkur upp nafn bankans og reikningsnimerid
sem pi vilt ad vid sendum 4visunina 4. Vid vonumst eftir a3 heyra
frd bér vid fyrsta takiferi svo hagt s¢ ad ganga frd milinu.

Me& bestu kvedju

C%,«ruom..

Hanna Bachmann
kennslufulltrii
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MYNDLISTA- The Icelandic College of Art and Crafts
OG HANDIDASKOL| Skipholti 1, 105 Reykjavik, lceland

ISLANDS Telephone: 354-1-19821 Telefax: 354-1-623629
Dags.: Bladsiduljoldi: (pesst meotaiing 1
Date; November 12, 1997, Number of pages. (his page incl)
Vidtakandi: Sendand:
To: Steina Wasulka From:

Kristjin Steingrimmr
Fax 901 - 505 - 4730614 Jénsson

Efni:  Vardandi kennslu vid skélann 04.01.-28.01.1993.

Sal Steina.

Pad hefur komid i ljds ad Hagstofa islands finnur ekki gégn um pig. Medan
svo er purfum vid ad hondla pig (pappirslega) eins og utlending, b.e. ad
sekja um atvinnuleyfi, landvistarieyti o.fl. betta er oparfi og fleekir
malid. Hafir pa islenskan rikisborgarrétt bid ég pig ad senda mér
nafanamer bitt og ljésrit af islensku vegabréfi par sem fram kemur vega
bréfsnimer og mynd af bér. Eg vona ad betta sé ekki mikil fyrichdfn en
allt kerfid hér er ordid floknara vardandi pessi mal.

Vardandi farsedil held ég ad best sé ad pu bokir pig sjalf, sendir  okkur
upplysingar um verd farsedils og skalinn sendir bér avisun um heel. Mundu
bara ad skdlinn barf kvittun um kaup & farsedli eins vantar rétt péstfang
hja per. Ef pd vilt hafa annad fyrirkomulag 4 pessu, latttu mig vita.

[ sambandi vid teeki. Er ekki nég ad hafa myndbandstaki (video-spilara)
sem tekur &l kerfi til utspilunnar & skja (manetor)? Ef petta er floknara
parf eg upplysingar.

Herbergi i ibid skdlans stendur pér til boda. fré kom: binni I jamiarbyrjun til 31
Vona ad ég heyri fra bér sem allra fyrst.

Kvedja.

m [Ste Sﬁfdcf Vo e

Kristjan\ Steingrimuf, deildarstjori.

Ibndin er rveyndar laus yfir jélin. ef bt kymnir ad vilia vera hér,
Pad er lika I lagi ad dvelja fram { febriuar ef b vilt, con fri 0g med
febriiarb. kemur annar kemnari einnig { fhti&ina..

. Jan.
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326 McKenzie Street - P.Q, Box 8399
Santa Fe, NM 87504-8399 (505) 984-0022
(800) 283-0122 FAX (505) 984-8460
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(nvoice No. Jeace no. 1

To: = P RoA . ‘
X S TS o6/
Traveler: yAGULKA/STEINA
PLEASE RECONFIRM YQUR FLIGHT RESERVATIONS ~
( Agent j 24 HOURS PRIOR FOR DOMESTIC TRAVEL ( Date
72 HOURS PRIOR FOR INTERNATIONAL TRAVFI —
\MARTHA J 01002020 L 15M0U9R
("‘.;E Day Date City-Airport Time Carrier &f::i:?g;s s"‘u, Service—Amount
AMDOBJAN LY ALEUGUERQUE B83%5A | AMERICAN L7121 0K [SNACK
AR CHICAGO--OHARE 191 mp OSTOF Mo
A (MO [ORJAN 1.V CHICABO-OHAKE 115F | AMERICAN SS2M 0K ISNACK
AR BALTIMOKE-RWI a5gpE O8TOF MBO
A MO OKJAN |1V RALTIMORE ~HWT 755F | TCELAMDATR 4420 OK [DTNNER
04UAN AR REYKJAVIK-KEE 625A OSTOF 757
A (B [ 298N (LY REYKJAVIK-KEE 120F | ICELANDATR 6710 0K ILUNCH
AR FT LAUDERDALE 450F 0STOF 757
ASA [29UAN LV FT LAUNERDALE H57F | AMERICAN 615V OK [DINNER
AR TIALLAS~FT WORTH 00 0STOP 727
A5A [29JAN LV DALLAS-FT WORTH 956 | AMERICAN B3IV OK
AR ALEUGUERQUE 1041 F OSTOF MAO
AR FARE 874,00
TAX 42.14
TOTAL ATR FARE 914.16
AMOUNT DUE 916.16
THANK YUU |[FOR YOUR BUSINESS
SANTA F£/ ALBUQ BUS 4 0.9
KFLYK / RVK "
TOTAL ]
_ )
CAEH ('RECK CHEDIT CARD I'REFUND CHANGE j
ClE 00155 11/1m208g

PLEASE REFER TO THE REVERSE SIDE FOR IMPORTANT INENRMATIAM
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Address:
=] q LISTFLUTNINGAR HF. Urridakvisi 10
110 Reykjavik
ART HANDLING LTD. vel
lceland
— - Tel. Intni.: 354- 567 9922
Telefax Message Fax. Ininl.: 354- 567 9005
Mobile. Intnl.: 354- 893 9116
Dare: 15.12.97 Kt: 540689-1809
To : Ormesani V8K no. 13573
Artn, Mr, lavide
Re : "Icelandic Pavillion" pick up at Venice EBiennale.
Dear Mr. Davide
Thanks for your fax this morning. 1 am glad that you are golng TC
arrange this cgervice in Venice, and I know that the artist 1s even
nore happy about it,
‘e at Skott Art Handling are paving for this service.
te fi-.:1 consignee is: UNTITLED Fine Art Service INC
2910 B 4th st. NW
Albuguerque, NM 37107
USA
rels intnl- 505 344 9994
fax: intnl- 205 344 9989
attn: Mrs. Deborah Gardner
Albuquerque Airport is an International Alrpert sc there 1s no
problem in booking this shipment from Italy through one of the
bigger airports in USA such as Houston, Dallas or FHew York,
Please confirm by telefaw when vou have ready the AVE so I can alert

the consignee in albuquerque.
Best regards

Helgi Bjarnason




0

AT

6:4/1 , /
A A Y 2 LIt

-~ /
e

3 ,(‘},3") CTARITA EL

i oA ! AT T g =~

e \IASULKAS

-

P
A__,."\,’Lf‘}"\f)/\ ;;’ ‘/ ”'C/l S [—;V"' &ae e
- bl A

1

- Pl

= - o . -
U U G

SODETIRS g Pl

PNy ‘ .
s Ry W y- -
i AN
&

[ )
T L A racp-, FAp s e,

— 4/7//??

U g,
NEwWMOZo E750 - F

wE SOS4T TR L FAK S05 4730614 0 6




July 4, 1997

Ormesani SRL

Viale Gatlilei 16
Marco Polo Airport
30030 Tissera, Venice

Att: Mr. Davida
Dear Mr. Davida,

As per our conversation yesterday, I sent a replacement video projector from Albuquerque,
New Mexico, directly to your address. It is to be delivered to the Nordic pavillion, to Mr.
Mats Stjernestedt. I found it saver to dend it directly to you after the disasierous delivery
problems of the previous shipment. If there is an extra delivery charge, please bill me, I can
give you Visa or Master card number. But please deliver as soon as you can as it is needed
in the show. Below are all contacts on me, do not hesitate to contact me if neccessary.

All Best,

7 , L~
CessrCroi =
Steina Vasulka
artist in the Icelandic pavillion



PRAGE:

1

Address:
= a LISTFLUTNINGAR HE. Urridakvisl 10

ART HANDLING LTD. 110 Reykjavik

Iceland

Lelefax Message Tal. Intnl.: 354- 567 9922
Fax. Intnl.: 354- 567 9005
Date: 18.06.98 Mabile. Intnl.; 354- 893 8116

To : Steina Vasluka

Kt: 540689-1809

Re = Untitled VEK no. 13573

Kera Steina.

Eg sendi bér eftirfarandi par scem b badst um Akvednar upplysingar
vegna Oklarads mAls milli Skott og inritled. Eg er bfiinn ad gefa
boltann til Untitled, en ekki fengid viébrsgd padan enn, Lg reiknu
med ad Bailie hafi talad vid pig dt af pessu mali.

Eftirfarandi er skv. daghék minni had sem ég purfti a¥ hafa af
klG8urmdli Untitled ad segja, op pd er drugglega ckki allt skrésd

{ mina &gwtu bdk sem tengdist pessum [lutningum.

3. JGnf 97. Tilkynnt af Untitled ad sendingu sem peir lofudu innm
4. Jtni 97 & Venice 1 sibasta lagi 04.06.97, seinki. Lg hringi
i “°* &4 Untitled, sendi fax og eydi a.m.k. 2 klst 1 aé

f& uppl¥singar, en f® engar.

Kostnadur: fax og sfmi Kr, 1000.- vinna: kr. 6.000,-

5. jGnf 97. Hrinpt til USA x 5, Hringt til R6mar x 2 (Alitalia)
Hringt til Venice x 3 (Biennale Transportation)
S{mi og fax: kr. 4.500.« Vinna 10.000,-

6, jGni 97 Hringt 4 Biennale Trasp., Venice x 2, Alita'ia 1 Rém
x 1, Untitled x 2.
Kostnadur: simi og fax: Kr., 2.300.- Vipna 8,000, -

7. jGni 97 Hringt til Audar { Venice = 3, Fax & Audi = 1,
hringt yil USA, Voody x 1, hringt til Untitled,
Bailie heima x 2, hringt & Biennale Transp., x 1
Alitalia R6m xz 1
Kostnadur: simi op fax 4.500.- Vinna 12.000,-

9., jani 97 Fax & Untitled, Hringt til sama, hringt til Venice x 2
Kostnaiur: $imi og fax: 2.000.- vinra 9.000.-

Parna er afieins um ad r=28a pann tima og Gtgjild sem ép skrasdi
varf8andi petra mAl. Ekki er tekid tillit til pess ad ég hafdi
rifpgert helgaferd 1 sveitaszluna 1 Borgarfir8i helgina 7.o0g 8.
jini med fjolskyldu og vinum, en hatti vid vegna bess a8 ég vildi
vera vid simann cof ég geti gripid inn £ flutningsmilin, og eins
verid { sambandi vié Au6i £ Venice, auk pess ad §ta & adila abd
afhenda syninguna eins £1j6tt og hagt yréi.

Eg greiddi Ormesani jafnvir#di USD 181l.- fyrir tellafgreidslu, og
min reiknudu lsun og sima/fax kostnadur er skv. ofanskri&fu USD 832.-

Untitled rukkar skv, reikningi USD 1989.36, auvk USD 210.- v/endur
sendingar sem ekki eru ahidld um ad Skott horgar.
Eg gel s5vo sem gxst & ad greida Untitled mismuninn, USD 976,36

Kuefia Heledi Riarnaacnn
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Address:
= H LISTFLUTNINGAR HF. Urrgakvis 10
ART HANDLING LTD, 110 Reyiav

Tel. Intnl.: 354- 567 9922
Fax. Intnl.: 354- 567 9005
- Mobile. Intnl.: 354- 893 9116
Date: 15.05.97 Kt: 540689-1809

To : Steina Vasulka ‘
Re : Exhibitions in Venice and Vilnius. V8K no. 13573

l Telefax Messugoe

—

- -

Kara Steina.

NG njlega var ég bedinn um af Audi Olafsddéttur ad anmnast flutning &
verkum pinum til Feneyja, 4 Biennalinn bar. NG er nidkvamlega manudur
til opnunar syningarinnar svo aé vid hdfum nagan tima til ad tljGga
verkunum ytfir til Feneyja.

par sem ekki er hagt um vik fyrir mig ad f& gbé8a pakkara & bpinu svadil
til ad pakka verkunum ba bid ég bpig a8 f4 adila sem pd treystir til

ad pakks pinum hlutum til flutnings. Audur sagdi mér I ger ad padvaru
nokkrir hlutir f Pittsburg ad &g held. Pessa nluti bartft pd ad lita
senda pér og sameina abalsendingunni. Pegar bt hefur fengid allc
itbGid klart til tlutnings ba lat ég taka sendinguna og koma henni

inn 4 sYningarskdlann 1 Feneyjum. Allur kostnadur greidist af rédu-
neyti menntamila hér & Islandi. E! einhva® er { sambandi vid greidslur
p& getur pa 14tid pdkkunaradilann hafa samband vid mig og &g geng fra
greidslu vid hann, Pegar allt er klart ( i einni sendingu) Dpa ldcrrou
mig vita strax, svo &g geti komié pessu af stad. Eg s& svo um a8
tryggja o.s.frv.

Vilnius: Gunnar Kvaran hringdi { mig f morgum og sagdi mér af samtalil
~ykkar var8andi einhverja muni sem bl =tlur al senda fri pér £ USA ril
Vilnius. Eg kom af fj&llum, enda ekkert haft samband vio mig ut ar
sli{ku. Eg hins vegar sendi tvo kassa med .inum munum tra Kjarvals-
stddum &dleidils til Vilnius 0/.05. sl. dsamt verkum annara listamanna.

Ef bG =tlar ad senda fr& pér einhverja muni, pd verdur pG ad senda
p4 beint frad Albequerque til Viinius (1 gegn um NEW York og t.d.
stockholm)

Mbttakandi er: The Contemporary Axrt Center of Vilnius
c/o Mr. KRestutis Kuizinas
Vokieciu 7
2024 Vilnius
Lithuania.

”~

PG latur bara festa Proforma reikning fr& pér aftan & farmbréfid
og peir 1 Vilnius sja um ad tollafgreida verkin. '

Et eitthvad er &1jést varBandi bessa flutninga, bad hafdu samband
sem fyrst svo ad ég geti adstodad ef barf.

Bestu kvedjur

Helgi Bjarnasan

g0
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Address:
= q LISTFLUTNINGAR HF. Urridalisl 10
ART HANDLING LTD. 110 Reyiar

Tal, Intni.: 354- 567 9922

Telefax Message Fax. Intnl.: 354- 567 8005

Mobile. Intnl.; 354- 893 2116
Date:; 15.02,97 Kt: 540683-1809
To  : Steina Vasulka VSK no. 13573
Re : Venice s¥ning.

Kera Steina.

1 framhaldi at samtali vid Audi Olafsdéttur i dag stadfesti ég
ad ei3asti dagur til ad senda verkin pin fr3 Albuquerque er 2
mai. Verkin verda ad vera pokkud og klidr til flutnings ekki sidar
en pann 2/. mai. Petta er vegna pess ad sendingin barf ad fara &
alls fiéra tlugvelli, pannig ad vié verdum a¥ gera rid fyrir a.m.lk.
einum degi &4 bvern stad, og sidan Z-3 cdgum til collafgreibslu og
tlutnings fré flugvelil inn & s¥ningarsvadi.

Sendingin verdur ad vera kliar inni 1 sfningarsaloum ekki gidar en
5. joni.

bPetta eru fyrirmeli frid Audi Slafsddrrur.

Hvad vardar kostnad vid pokkun cog sendingu til Venice bpA exr bara
a3 hafa samband vio mig tra pokkunaradilanum cg ég gef honum upp
creditkortantmerid mitt ad undangenginni kostnadardszciun.

vardandi rlutninginn sjdlran bad get ég 14tid boka sendinguna og
greitt hana h&r & Islandi pegar fyrir liggur £381ldi kassa og
byngd og rimmdl sendingarinnar. Jainlramt lat &g vita hvert a

ad skila sendingunni 1 ABU.

Ef sendingin verdur ekki til pann 27. mai er ekki hegt ad trygzja
ad nin verdi kominm 1 tzka ti6 tyrir fors¥ningu hinn 10, jGnf.

gf fleiri spurningarxr vakna p& hafdu samband, annars 1&ttu pdkkunar
adilann nafa samband vid mig beinl, og begar upplysingarnay liggjla

fyrir vardandi pyngd, rommal og fjtlda pd boka eg flugid og trygel
sendinguna inn 4 syningarsalinn.

Med bestu kvedju

Helgl Bjarnason
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Addregs.

LISTFLUTNINGAR HF. Uribakvist 10
ART HANDLING LTD. 110 Reykjavik

CHLEOIHC, :

lcetand

Telefax Messape Tel. Ininl.: 354- 567 9922
| - ! Fax. intnl.: 354- §67 9005

Date: 12.06,98 Mobile. Intnt : 354. 893 9116
To @ UNtitled : Kt: 540688-1809

Atrtn: Mr. Hailie V8K ne. 13573

Pe = Hteina Vasulka shipment to Venice and back to ARU.

At Ytast 1 have been through my file for thiz shipmoent.

have been over this whole unforiunato matter with my lawyer
and we have come to the following conclusion, ¢ven though 1
persorally would 1ike te handle this matter like when I buy a2 bad
apple, T retnrn it without a payment,

I. Untitled offered May 23rd 1997 a Door te Door service for
[A] B4 L™ . - - . . . . \
Steina’s workys from Santa Fe to lcclandic Pavillion Venice.
Deadline for this delivery was Jure 5th, In a fax from Uncitled

the zame as the offer is estimared arrival time in Venice June lst.

2. May 24th 1 agree to Untitled Deeor to door offer from the day
before,

3. On Monday June 09th 1997 rhe shipment has nor been delivered
in Venice., J sent you a VRGUENT [ax that day, see <opy.

st You effered door te door service and still I have pald an
invoice no 4115 from ORMESANI SPURTZTONT for Customs clearance
for a shipment arviving under AWE 055-426% 4202, that is the

same shipment thar UNTITLED offered deoor to door scrvice on.

5. 1 did srerd a lor of time and mever on faxing and phoning both
to SA . Italy over periode of sgveral days (o try to take
ovey L mess you made of this shipment.
A+ oy osurprised that 1 did pul yonr inveice on "HOLDY when looking

“actke ag above.

Unfortunately T have not yet paid the invoice for the return service
it will do 0 next week. lUntirled hze heen on "HOLD' in Skott and
that iz the reason the USH 210 anmexhing has not been pald.

Lt if vou are sUill poing to charge me for the whole amount in

the invoice for the shipment to Venice me and my lawyer will not
agree on that, I have already paid some of the ssrvice offered by
UNTITLED to an Tkalian company. However S$kotr will pay for the '
packirg of Steina’s works but not feor the "deor to doex'., I myself
would never send an invoice for a job I votally messed up like you
¢id in this matter. So please let me have you Yespornce to this
message S0 we can close this cose.

o

Regards

jarnason
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Albuguergue, NM 87107

505-344-9994
FAX 505-344-9989
ArtServices @untitledfas.com

FAX TRANSMITTAL SHEET

DATE: June 13, 1998
TO: Steina Vasulka
ATTN:

FAB(#: 4730614
Total number of pages: 2

Stéina,

Weli we finally got a response from Helgi, and a damn fine response it is (see
following page). | am not as upset about the fact that they are not going to pay
UNTITLEDe for the shipping charges as | am about the fact that he could have told
us all this 10 or 11 months ago. But he waits almost a year and does things like
pretend that he thought it was paid or that he does not know why it has not been
paid (when in fact he admits in his FAX that he just put the inveice on “HOLLY), does
not respond to FAXes and just handies this in a truly unprofessicnal manner. If he
would have fold us this a long time ago we could have remembered all the littie
details needed to negotiate a settlement. Things like wrong telephone/FAX numbers
received from Helgi, not receiving the master airway bill from the freight forwarder,
miginformation from the freight forwarder and the airlines doing the shipping. He
makes it seem like he was the only one who spent time, money and energy trving to
get the shipment to Venice and delivered. |t must be nice to be perfect like Helgi and
never have a shipment go wrong or get out of control. And then there is the threat of
‘awyer. He better keep on the good side of his lawyer as the way he does
1ess he is probably going to need a tawyer someday.

. wway, that felt good to get out. | feel a lot better now. Needless to say | am a little
upset and greatly disappointed in Helgi's actions. Oh weil, another leaming lesson. |
will wait a few more days to calm down before | send a response.

Seé you on Monday,

QpserE—



KJARVALSSTADIR

LISTASAEN REYKJAVIKUR
THE REYKJAVIK MUNICIPAL ART MUSEUM

Steina Vasulka
Route 6

Box 100

Santa Fe

New Mexico 87501
Fax: 505-473-0614

Kaera Steina,

Takk fyrir sidast. Nu er ég ad skipuleggja syningu a islenskri
samtimalist 1 Nutimalistsafninu i Vilnius i Lithan sem opnar 21.
névember 1996. [g vil gjarnan hafa verk eftir pig a syningunni ef
mogulegt er. Eg er ad hugsa um eld-verkid sem bu syndir hja okkur.
Hvada taeki parf til ad syna pad. betta er eins og alltaf low-budget
syning.

A syningunni verda ennfremur :

Birgir Andrésson
Johann Eyfells
Georg Guoni
Finnbogi Pétursson
Olafur Gislason.

Hafdu samband sem fyrst,

Kvedja, =
1%%4 ]

Gunnar.




HE \VVASULKAS

Sunday, September 3, 1995
Gunnar Kvaran
Director
Kjarvalstadir
Iceland

Dear Gunnar,

Thinking about my exhibition, I need you to refresh my mind on several points. Is
the duration of the show four or five weeks? What is the opening date and when wiil the
show end?

For the exhibition I will need 4 video projectors, 4 laser disc players with one
synchronizer, 2 complete stereo sound systems and 18 to 20 laser discs.

I presume that the city museum will provide the 2 stereo sound systems (2 amps and
4 speakers), if I provide the rest of the equipment. Following is my budget.

EQUIPMENT RENTAL FROM VASULKAS

4 laser discs players @ $300 ea. $1,200.00
(American Standard NTSC)
4 video projectors @ $500 ea. 2.000.00
1 sychronizer 250.00
EXHIBITION COSTS

16 laser discs (Production and Manufacture) 4,800.00
assembly and installation 650.00
administration 150.00
Shipping - US to Iceland / Iceland to US 1,600.00

TOTAL $10,650.00

As you can see in the list above 16 of the laser discs need to be made for this show.
Is there any way that the museum can chip in or pay this expense necessary for the
exhibition? Do you still want me to make a selection of works for your library? How
many hours would you like? Is there a budget for this project? If the work needs to be in
PAL format, there will be a transter cost.

As for the catalogue, I think that [ have a good writer here in Santa Fe. Ineed to
know the length of the written material you have in mind and how much funding you
have for the writer's participation.

ROUTES BOX 100 SANTAFE NEW MEXICO 87501 PHONE 5054717181 FAX 506473+0014



We discussed that the museum will cover the cost of my airfare and
accommodations and [ will give a short talk at each program change.
Please let me know your thoughts on the above. Ilook forward to hearing from you.

Sincerely,

%/)i\
TNE p:'ecas /v TNE EXNIZITION ARE:
P.S. Fentative Bthwiorthe-show: Tokyo 4
Ptolemy
Vocalizations

Pyroglyphs
” :



Funafold 13,
112 Reykjavik,
18.11.1997

Steina Vasulka,

RR6, Box 100,

Santa Fé, NM 87501,
USA

Kzra Steina,

Fg vona ad pu sért hress og kat og tiltdlulega Gskoddud & sdl og likama eftir
Feneyjar@vintyrid. Mér tokst pvi midur ekki ad komast til Feneyja, of miklar hraringar i
islensku myndlistarlifi komu i veg fyrir pad, en fylgdist med syningunni par i gegnum blod,
timarit og adra fjdlmidla. Eg heyrdi lika 4 peim sem verid hofou { Feneyjum ad pitt framlag
hefdi likad vel. Og er pad audvitad vel.
gélfur notadi ég haustid til pess a) ad leggja drog ad @visdgu/mondgrafiu um Sigurjon
lafsson sem ég kem til med ad vinna allt neesta dr 4 vegum Safns Sigurjons hér { Reykjavik,
b) til 2d undirbda fyrirlestra um fslenska myndlist sem ég fér med pvert yfir Kanada i okt.-
név. Ferdin var skipulogd af {slensk-kanadisku kldbbunum { Kanada, f samstarfi vid nokkur
sofn og listaskola.
Petta var mikil ferd, ég for fra Halifax { austri til Victoria f vestri, med vidkomu i Vancouver
og Seattle. Alls taladi ég sextdn sinnum 4 t6lf stddum i Kanada, sem var 4 allan hatt afar
lerdomsrikt.
Eg notadi lika tekifeerid og atti vidredur vid safnafélk um gjorvallt Kanada, til ad athuga
hvort ekki matti f4 pad til ad taka inn islenska myndlist eda myndlistarsyningar. Ahuginn
reyndist framar 6llum vonum, ekki bara 4 stddunum par sem fslendingar eru margir og
voldugir, heldur einnig annars stadar, par sem menn hofdu heyrt tréllasdgur af islenskri
natimamyndlist.
FEg er pegar kominn i gang med ein prji "préjekt” sem mig langar ad "selja" pessum
kanadisku séfnum - og pa & ég vid sofn eins og Art Gallery of Ontario, séfnin i Windsor,
Winnipeg, Calgary, Edmonton og Vancouver, kannski lika Seattle. P4 er ég ad hugsa um
ario 1999-2000.
Ein hugmyndin gengur it 4 ad tefla saman premur Islendingum sem allir vinna { einhvers
konar "multimedia", bda allir utan Islands, og eru allir, med einum eda ddrum hzatti ad
"yrkja sig heim" med verkum sinum. Syningin gzti heitid "Elsewhere". P er ég med { huga
einhvers konar media-verk eftir pig med islenskum efnivid, skermum, hlj6di o.s.frv. f annan
stad er ég ad hugsa um verk - sennilega installasjon - eftir Olaf Eliasson, sem notar mikid
badi tikn og fyrirbzri sem sprottin eru beint upp ur islenskum veruleika, adallega upp ur
landslaginu. [ pridja lagi, og vertu ni ekki standandi hissa, langar mig ad hafa med
installasjon med Bjork, sambland af videdmyndunum hennar, ténlistinni og textum, en allt
er petta uppfullt med visanir { veruleika hennar sem "fjarverandi Islendings".



Eg hafdi einmitt milligdngu um ad nota slikt efni fra henni fyrir syningu 4 Moderna museet
fyrir tveimur arum, og pad heppnadist mjog vel. )

Eg er biinn ad fa grent 1jos fra Bjork, er 4 hottum eftir Olafi (sem nu er mjog eftirsottur af
safnaf6lki i Evrépu) - hef g6da von um sampykki hans - og legg nd demid fyrir pig.

P hefur petta kannski i pagnargildi einhvern tima, a.m.k. pangad til ég er biinn ad ganga
fra pessu vid Olaf, en ég vona samt ad pu létir tilleidast. Petta geeti ordid pydingarmesta
syning 4 islenskri myndlist { Kanada til pessa. Og safnafélkio par fullvissar mig um ad Bjork
ein og sér muni draga ad mikinn fjolda ungs folks sem venjulega snidgengur sofnin.

Ef pt hefur ahuga 4 ad vera med, patti mér vent um ad fa frd pér linu, svo og nokkra
kataloga sem ég gzti notad pegar ég fer ad itbda "pakka” til ad senda sofnunum. Taki séfnin
syninguna munu pau ttbda veglega skra, og ég er pegar buinn ad taka loford af pekktasta
gagnrynanda Kanadamanna, Gary Dault, um ad skrifa i slika skra.

Hafdu pad svo gott i brad og lengd,
N 3 3 =
S AT SO Xm\g\ﬁmﬁ‘_u\)

Adalsteinn Ingélfsson



